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PIKNIK JE SOUCASTI
MEHO ZIVOTA

Rozhovor s feditelem Volyiské kultury Jitim Houzimem

Jifi, odchézis do penze a kondis jako $éf Volynské kul-
tury. Bylo to pro tebe tézké rozhodovani?

Nebylo. Pracovat do 60 let je tak akorat. Veék odchodu do
dtchodu 63 a pil roku dovrsim v zéii, dojedu do konce
roku. Stdrnu, a at do délaji mladsi. Vybérové fizeni probéhlo,
ndstupce mam, takze pfeddm a budu si délat, co mé bavi.

A co té bavi?
Maim chalupu, mdm bardk a mdm divadlo. Divadlo bude
opét mym velkym konickem.

Jak dlouho jsi byl v ¢ele Volyiiské kultury?

Nastoupil jsem v kvétnu 1991 jako zaméstnanec, v ¢ervenci
jsem byl vedoucim Méstkého kulturniho strediska. Pak

m¢é piejmenovali na feditele a po reorganizacich bylo ze
stfediska Kulturni centrum. Slou¢enim Méstského muzea

a kulturniho centra a odboru ufadu Méstskd knihovna pak
vznikla dne$ni Volynskd kultura, kterou vedu.

Divadelni Piknik Volyné tedy neni jedinou ¢innosti,
kterou provozujete. Co v§echno obndsela tvoje price a
préce tvych kolegu?

V malych méstech a obcich je podle mé kultura servisem.
Servisem pro spolky, pro obcany. Nabizime moznosti
spoluprdce, provozujeme kino, pomdhdme amatérskym
divadlim. Déldme zdbavy a plesy, ale ve spoluprci se
spolky, $kolami. Nabizime prostory za¢inajicim kapeldm.
Vidy je lepsi, kdyz ptijdou lidi a spolky a feknou ,,Chceme
udélat, pomozte ndm®, nez abychom lidem vnucovali ndmi
vymysleny program.

Piknik je ve Volyni osmym rokem, vzpomenes si na mo-
ment, kdy jste zadinali?

Vzpomenu, prihlésili jsme se na vyzvu NIPOS-ARTAMA,
ze bychom to cheeli délat. Organizovali jsme pred tim
krajskou prehlidku, protoze to nikdo jiny délat necht€l,
moc ndm ale neslo sehnat porotu, nedafilo se ndm to, méli
jsme i néjaké neshody. Deset let jsme to néjak zvlddali, ale
pak jsme si fekli, Ze uz jsme se vycerpali a piehlidky se ujali

v Dadicich. Kdyz pak ARTAMA prisla s tim, Ze hledd mensi
mésto pro pordddni ndrodni prehlidky, rozhodli jsme se
podat nabidku a podafilo se.

Zalitovali jste nékdy, Ze jste se do tak velké piehlidky
pustili?

Kazdou chvili... Ne vdzné¢, nékdy to je o nervy, ale za ty
roky uz vime, co a jak. Mdme snahu, aby tu pro Géastniky
bylo kazdy rok néco nového. Tteba letos ¢ajovna, v prostoru,
ktery byl otevieny uz loni, ale nic tu nebylo a nikdo sem
nechodil. Hleddme prosté nové cesty, jak prehlidku zatrak-
tivnit. Nenf totiZ jen o divadle, ale méla by byt i pfijemné
prételskym setkdvdnim.

Je novy feditel naklonény divadlu a ziistane pfizen
nérodni piehlidce zachovana?

Ve Volyni ma divadlo takovou tradici, ze mu nic jiného
nezbyde. Kdyz nebude divadlo mit rdd, tak si ho bude muset
zamilovat. Ale vdzné, je to ¢clovék pohodovy, nemyslim, ze by v
tomhle sméru mély byt néjaké problémy.

Kromé chalupafeni se chces vénovat divadlu. Budes ho i
hrae?
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DS Réjec-Jestiebi / rezie: Iva Simkov4
Anita Augustin: Jednou hole, jednou na noze

SRANDA ZE STARYCH LIDI
JE PRO NEKOHO NEVHODNA

Rozhovor s rezisérkou Ivou Simkovou a Ivou Miillerovou

Pro¢ préavé tato hra, ¢im vis zaujala?
Iva M.: Zaujalo nds téma a brali jsme

ji jako vyzvu, libila se ndm hned, jak
jsme si ji precetli. Kdyz jsme si ji precetli
podruhé, zjistili jsme, Ze ztvdrnit to bude
hodné ndro¢né a v podstaté to nds oslo-
vilo, to napéti mezi fikei a realitou.

Iva S.: Mé bavilo jeste to, Ze jsou

tam dobré féry, Ze skrz tu srandu
zprostiedkovdvdme vdzné téma. Nasim
zdmérem bylo, aby to byl takovy detek-
tivni piibé¢h, rébus. Nechtély jsme,
aby od zac¢dtku bylo jasné, Ze ty dvé
kamarddky jsou mrevé.

Jak jste se ke hfe vlastné dostaly? V
Cesku neni piili§ zndmd.

Iva S.: Hra u nds méla &eskou premié-
ru. Dostali jsme se k ni tak, Ze nase
dramaturgyné ji nasly na Aurapontu,
zalibila se jim anotace, my jsme si ji pak
precetli a zacali hrdt. Na premiéru pfijela
pani piekladatelka, aniz bychom to
veédeli. Byla velmi potésena, fekla, ze ty
fory, ty slovni hticky a piislovi jsme tam
zanechali.

Iva M.: Byla rdda, protoze ji to dalo
hodné préce prelozit a takhle se to
dostalo k lidem, a také byla stastn,
ze jsme pfili§ neskrrali, Ze jsme tam
zanechali jeji rukopis.

Takze humor byl uz pfimo v
predloze, respektive v prekladu?

Iva S.: Ano, my jsme se ho poté sice
snazili podpofit hereckou akci, i kdyz
byl uz hodné zakotven v textu.

Bylo hodné té7ké postihnout inscenaci
tematicky? Délali jste si napriklad
néjaky vyzkum ¢i debatovali téma s
herci? Ci jste 8li cisté po textu?

Iva S.: Pracovali jsme hodné s textem,
také s postavami. Bylo tézké si ujasnit,
jaka kterd postava je, jaky md charak-
ter, jaky mad vztah k Almé. Soustfedili
jsme se hodné na jejich vzdjemnou
dynamiku.

V anotaci pisete, Ze piedstaveni nuti
hledat odpovéd na otdzky, které nej-
sou vysloveny. Jaké jsou to otdzky?
Iva M.: Myslim, Ze otdzek tam je dost.
Ne kazdy hned poznd, kdo je Alma,
co se ji stalo, proc se ji to stalo. To

je jeden okruh otdzek. Ten druhy je
pak to, jak se k tomu tématu osobné
stavime a jestli jsme pfipraveni na to,
ze nds néco takového mize potkat
nebo potkd v Zivoté, ze to muize potkat
nase blizké. Téch otdzek je tu nékolik,
véetné toho, jak se k tomu stavi nase
spole¢nost, na jaké jsme dGrovni.

-

TakZe si myslite, Ze tématem tieba pro-
lamujete néjaké tabu? Protoze samotnd
otdzka stdfi i mentdlniho zdravi jsou
stile tabu, bylo tedy jednim z vasich
cilii donutit diviky vystoupit z jejich
komfortni z6ny a pfemyslet?

Iva S.: Uréité jsme si uvédomovaly,

7e to bude kontroverzni, Ze to ne
kazdému muze sedét, nemusi ho to
pobavit ani zaujmout. Protoze nékdy
je sranda ze starych lidi pro né¢koho
nevhodnd, mysli si, ze si ze stdi{
nemizeme délat srandu.

Iva M.: Ale my jsme si z nich nedélali
piimo srandu, my jsme spiSe pies humor
chteli ukdzat jisté problémy a témata.

Cerpali jste z néjaké piimé
zkuSenosti, tfeba s blizkymi?
Kazdy z nds md v okoli staré lidi, o
které je tieba se starat. Zndme spou-
stu lidi, ktef{ se s tim musi vyrovnat,
a kazdy se s tim vyrovndvd jinak. A
to nejen se starnutim, ale pfedev$im
s traumaty, kterd drzime uvnitf sebe.
Ve stafi jsou totiz stdle vice a vice
intenzivni, pokud s nimi ¢lovék neni
smifeny z difvéjska.

Anezka Malcikovd



POMALU UMIRAJICI HRA

Rakouskd dramaturgyné a autorka Anita Augustin napsala svou hru Jednou hole,
jednou na noze ptivodné jako romdn, ktery ndsledné zdramatizovala. Romdnova
piedloha je vSak z divadelniho textu patrnd, odkazuji k ni monology, literdrnost
dialog i stavba celé hry.

Hlavni hrdinka Almut Blockov4 je postarsi Zena, kterd moc dobfe vi, Ze jednou
ptijde doba, kdy ti v§echno vezmou — byt, ndbytek i samotu, a misto toho ti daji
zivotopisny dotaznik. To, Ze ¢lovéka uz prestalo bavit malovat na sklo a chtél by
se vénovat bojovému uméni, nikoho nezajimd, klicové jsou v dotazniku spankové
ndvyky. Almut fikd, ze usind dobfe, spi dobfe, probouzi se dobfe, zkrdtka, co

se spanku tyce, je u ni vSechno normdlni. V pribéhu pfedstaveni, resp. Setfeni
soudniho znalce dr. Kluppa se vSak ukazuje, ze Almut se uz 40 let boji zaviit odi,
ze uz 40 let vlastné nespi. Almut pak postupné spolu s doktorem rozmotavd a
odhaluje pficiny svého utajovaného stavu. Ve vypravéni ji poméhaji dvé nejlepsi
ptitelkyné Karlotta a Suzanna, tedy pankadskd uditelka, vlastné pokladni, a
podivné nac¢anc¢and panicka, ve skutecnosti ndpovédka. Sama Almut se vyddvd za
rezisérku. Kdo vsak nékdy vidél reziséra, ktery by herctim nosil vyprané pridlo?
Oblikacka Almut si prosté pofdd néco namlouvd, vSechno, co iikd, je jesté trochu
jinak, to, co vypadd jako zfejmé a nezpochybnitelné, miize byt ve skute¢nosti
uplné obrdcené.

Ukazuje se, ze Almut Zije uz 40 let s chronickym posttraumatickym syndromem,
se dvéma parazity, ktefi ji sziraji, a budou pokracovat tak dlouho, dokud si nek-
ousnou naposled. Almut nemad televizi, ale md problém. A tim problémem neni
jenom stirnuti a postaveni seniorii ve spole¢nosti.

Divadelni soubor Rdjec-Jestfebi, ktery hru Jednou hole, jednou na noze pro ceské
publikum objevil, se pod vedenim reZisérky Ivy Simkové pustil do inscenovani
evidentné s chuti a s védomim véznosti i komi¢nosti textu. Tomu odpovidd he-
recké obsazeni, snaha o zivotni nadhled i feseni scény. Hraje se pouze s n¢kolika
barevnymi kostkami, které se vyuzivaji pro ¢lenéni prostoru (napf. autobus,
kavdrna, fe¢nicky pultik), k demonstraci pfistupti a vztahii (napt. price ucitelky

s zdky) ¢i k vyjadteni emoci, zejména vzteku. Dal$im scénografickym prvkem je
pruhledny bily horizont, ktery pfedstavuje hranici na onen svét.

Vsechny tfi herecky — Hana Kubénovd, Iva Miillerovd, Hana Hortovd — dobfe
chdpou charaktery svych postav a v rdmci svych hereckych moznosti s nimi
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JEDNOHUBKY

Bylo to ndro¢né a vycerpdvajici,
plné emoci, nékdy misty hodné
sokujici, obcas jsem mél pocit, ze
odsud musim utéct pry¢, jak moc
to bylo intenzivni.

Milan, Dacice

Specidlné pani, keerd hréla Almu,
byla skvéld. Ale na takové horké
nedélni odpoledne to bylo fake
hodné tézké téma. Zamysleni
fajn, herecké vykony moc pékné,
ale mozn4 bych v tom horku dala
prednost né¢emu lehéimu.

Marie, Kasperské hory

Velmi zajimavd ptedloha, t¢zké téma,
zpracovano s nadhledem. Soucasné
téma, které mi nahdn{ strach.

Lenka, neuvedeno

Myslim, ze to hréli moc pékné,
ale nelibil se mi text, neoslovil mé.
Bylo to prili§ predvidatelné. To
cilené mateni mezi fikci a realitou
mozn4 fungovalo na jiného divika,
ale mé bohuzel napadlo hned na
zaldtku, ze ona bude puvodkyni
problému.

Kotdl, Plzer

zdatné pracuji. Predstaveni je od
pocdtku pijemné nasldpnuté, vrsi se
chytré myslenky i prekvapivé slovni
zvraty, rozehrdvd se vztah tfi, sice
rozdilnych a svérdznych, ale zato
dobrych kdmosek. Vsechno spéje k
moudré, horké komedii o problematice
stafi. S ptichodem dr. Kluppa se vsak
zénr proméni az v jakousi detektivni
hru, které padd femen. 100 minut se
bohuzel stalo pro inscenaci vrazdou s
pomalu prichdzejici smrti. Pokud by
autorky tpravy byly odvaznéjsi pti
skrtdni, poslouzily by [épe inscenaci,
tématu stdrnuti i vypordddvani se s
prozitym traumatem.

Zuzana Vojtiskovd



Divadlo Prkno Veverskd Bityska / rezie: Eva Petrzelovd
Katefina Rudcenkova: Viiné tfesnnového dymu

LIDE DNES JINAK VNIMA]JI

Mohla byste se prosim piedstavit?
U¢im dramatik v Blansku, vedu
soubor Koldrka, kde mi vyrostli
ndsledovnici, néktef{ studuji rezii nebo
divadelni védu a délaji si ze mé legraci,
ze mém rdda hry s pfesahem. Nemdm
rdda, kdyz jsou divadla plochd, jed-
novrstevnd, kazdy by si v nich mél
najit to své. Stejné jako piib¢h o
Karkulce, kdy jiné véci objevujete v
péti a jiné ve tficeti, stejné tak funguje
nase prestaveni.

Téma inscenace se mé dotklo...
Myslim si, ze autorka scéndfe Katefina
Rudd¢enkovd opravdu trefné popsala,
co je mezi zenami tématem, popsala
vztah mezi matkou, dcerou a babic¢kou.
J4 jsem v dobé zkouseni inscenace
fesila osobni zivot a véfim, Ze prévé

to, co je osobni, hodné lidi oslovi.
Inscenace je slozitéjsi, jsou tam vsuvky
mezi fantazii a realitou a Ctyfi roviny:
realita, babicka, spole¢né Zenské téma a
snéni-more.

Jak jste na text narazily?

Scéndr je opravdu dobry, byla ve findle
Cen Alfréda Radoka, které sledujeme.
Nez jsme jej zinscenovaly, byl ¢ten v
Némecku jako ¢tend hra a vim, ze byl
zdramatizovan v rozhlasu.

Takze vase inscenace je prvnim di-
vadelnim ztvdrnénim textu?

Ano. Byla to magickd véc, poprvé
jsme hrdly na jafe a Katefina (au-
torka textu, pozn. red.) pfijela
¢tyfiadvacdtého dubna a hledala
Veverskou Bitysku a zrovna byla

v ulici Ctyfiadvacitého dubna a
hledala misto premiéry.

Jak jste piistupovali k obsazeni?
Pracuji tak, Ze nez rozddm role, tak

si rozebereme text do detailtl a pak
zjednodusuji. Ptdme se po charak-
teristice postav. Herecka Jarka méla
problémy s vétou: ,AZ umfu, tak mé
tady rozsypej.“ Druhd herecka Jitka,
kterd nemluvi sprosté, méla problémy
tict pica. Kazdy m4 své hranice, ale hra
je napsand tak, ze vSe m4 sviij smysl.

Nékomu pripadala inscenace svou
mnohovrstevnatosti komplikovan4,
jak jste ji ,Cistily“?

Pouzivala jsem vytvarné prostiedky a
symboly. Toto pfedstaveni je ve starém
duchu, kdy se pouzivaji symboly,
které mé moc bavi. Soucasné divadlo,
napf. némecké by absolutné na této
ptehlidce neuspélo, v ném se prestalo
pracovat se symboly.

4

Rozhovor s rezisérkou Evou Petrzelovou

Mite pocit, Ze se z dnes$niho di-
vadla symboly ztriceji a mluvite o
generacnich rozdilech ve vniméni
divadla?
Ano. Myslim si, ze amatérské divadlo
by mélo ukazovat profesiondlim nové
sméry a uvazovani. To zduraznuje i
profesor Cisaf. Amatéfi byli vzdycky
zivnou pudou, ze které rostli profe-
siondlové. Napiiklad pro mé nenf az
tak dilezity d¢j, mdm rdda divadlo,
které vyvoldvd pocity, obrazy, predstavy
a impresi. Na jedné prehlidce byl
porotce, ktery ndm vytkl, Ze inscenace
postrddala d¢j. On mél rdd Shake-
speara a fikal, ze mu nevadi, kdyz se
Shakespeare hraje v riflich, ale musi
tam byt déjovd linka. Tim ukazal, Ze
v rdmci nového uvazovdni o divadle
neumi pochopit nic jiného nez Shake-
speara v riflich. Lidé dnes ale jinak
vnimaji. Vnimdni se nezaklddd na
slové, ale na pocitu a tomu je potieba
ptizpusobit divadlo. A také hodnoceni
z fad porotctl je dulezité pro vyvoj
amatérské scény.

Irena Knetlovd



RECENZE

PO CEM TOUZI
SOUCASNE ZENY:

Tti bilé nevésty vyhlizeji z okna svou bilou budoucnost. Popelka, Sné¢hurka,
Sipkové Riizenka. Nenti jim to blby, Ze na né véi déti — na takovy bily krévy?
pta se bésnitka a dramaticka Katefina Rud¢enkovd, kterd vyuzila hrdinky tff
zndmych pohddek k mudrovani o tom, jaky je obraz zen v soucasné spole¢nosti,
¢im je formovén a k ¢emu je nuti. Popelka, Snéhurka i Sipkovd Razenka éekaji
na své zenichy, které si v podstaté ni¢im nezaslouzily. Svatba je naplnénim jejich
zivott. Je to vSak skutecné to, po ¢em touzi soucasné zeny?

Viné tiesnového dymu neni zédnou pohddkou. Zachycuje Zivotni postoj tif zen
jedné krve: babicky Valérie, matky Marie a dcery Anny. Anna je ocefiovanou
malitkou, sama si vSak nenf jistd, kym je a kde zije. Jeji praktickd matka Ma-

rie, soudkyné Nejvyssiho soudu, to vidi jasné: Anna by si méla najit porddné
zaméstndni, které ji uzivi, vddt se a mit déti. Prestoze se matka s dcerou evidentné
maji rddy, konflike visi ve vzduchu. Pravé proto se zjevuje babicka, kterd prichdzi
ze zdhrobi. Néco takového se déje jen tehdy, kdyz je to opravdu nutné.

Vsechny tii Zeny postupné divakam predestiraji své osudy, popisuji, co se od
nich o¢ekdvalo, ¢im byly nebo jsou limitovény a co musely zvlddnout. Vysledkem
sdileni pfibéh je to, kviili ¢emu se babicka vritila na zem: matka Marie pochopf,
ze by méla nechat Annu jit svou vlastni cestou. A Anna sama sobé¢ néco takového
konec¢né dovoli taky: ano, nemusi se vddt a mit déti, jeji rod miize spolu s ni
skoncit a nikdo ji to nebude vy¢itat.

Lyricky text Katefiny Rud¢enkové o slozitém adélu zen evidentné rozdéluje
publikum do dvou ndzorovych tdbort: ten prvni souzni s pocity hlavni hrdinky
a rozumi jejim potizim s hleddnim sama sebe, ten druhy se vnitiné boufi, vnim4
text jako terapeutické psani, které pojmenovéva svét az pfilis zjednodusené a
jednostranné.

Trebaze patfim k tomu druhému ndzorovému proudu, musim pfiznat, Ze
rezisérka Divadla Prkno Eva Petrzelovd se snazila hie v dobrém slova smyslu
poslouzit. Here¢ky Veroniku Vitkovou, Jarku Vykoupilovou a Jitku Mal¢ikovou
vedla ke stfizlivému, nenucenému projevu odpovidajicimu charakteru postav.
Pi inscenovdni vyuzila prostfedky, které ji nabizel samotny text: pracovala s
jednoduchymi symboly, které za¢inaly u poskvrnéni bilych $att krvi a koncily
rozvé$enim pruhii latky, keeré babicka na val$e vydrhla dobéla. Vztahy mezi
matkou a dcerou nefesila jen slovné, ale rozehrdla je pfes obraz, ktery Anna v
prub¢hu predstaveni maluje. Pro pfechod mezi ,,redlnym® a pohddkovym svétem
zvolila pisnicky a predevs$im oblékani a svlékdni jednoduchych bilych sati s
obrucemi. Ty dokdzaly proménit Zeny tii generaci v pohddkové nevésty, ale také
v prince, ktefi se na koni uz blizi. Vsechno je ve Viini tfesnového dymu tak néjak
jasné, Cisté, bilé, nekomplikované. Obcasnou skvrnu dokdzeme vyprat. Neni
tu zddnd ambivalence, kterd by ¢inila postavy Zivoucimi. A obdvdm se, ze za to
nemuzou jen pohddky.

Zuzana Vojtiskovd

JEDNOHUBKY

Moc se mi to libilo, bylo tam
hodné¢ témat, kterd se mé dotkla.
Moc pékné.

Eva

Myslim, ze to bylo
ptrekombinované, bylo tam spousta
dobrych ndpadu, pro mé to bylo
nejednoznaéné. Ze zatdtku jsem
si nebyl jisty, zda si ze mé délaji
legraci nebo to mysli vdzné, prislo
mi to nejednoznacné v uchopeni,
abych pobral message, kterou po
mné chtély, abych ji pfijal.

Pavel

Vidél jsem to uz podruhé, v
mens$im prostoru a myslim, Ze ten
mens$i prostor tomu sedél vic, bylo
to osobnéjsi a intimnéjsi, ale potdd
se mi piedstaveni libilo.

Jirka

Trochu mé rusily pfechody mezi
zpivanim a mluvenim, nelibil

se mi zpivany projev, ale moc se

mi libilo zapojeni pohddkovych
postav do pfibé¢hu. Byly tam vtipné
podény rozdily mezi muzskym
pfemyslenim a Zenskou naivitou.

Mdja

Reknéme, 7e jsem to nepocho-
pila, pochopila jsem, Ze nosné
myslenky, které chtély sdélit byly,
Ze zeny to maji €7, Ze je tématem
nedorozuméni mezi dcerou a mat-

kou. Pfedstaveni mé nenadchlo.
Markéta

Mné se to libilo, protoze to bylo

zajimavé. Tézko fict, jestli to bylo
pravdivé, ale j4 mdm zkusenost s

ndv$tévou ze zdhrobi, tak si mys-

lim, Ze to mohlo byt pravdivé.

Olga




Vlastenecky divadeln{ spolek VLASTIK Vrchlabi / rezie: Jit{ Severyn, Jana Erbenov
Leo Rosten, Miroslav Hanus: Pan Kaplan m4 tfidu rad

PRIZVUK JSME CVICILI S CIZINCI

Rozhovor s Jitim Severynem a Janou Erbenovou

Proc jste si vybrali priavé pana Ka-
plana?

J.S.: Az do leto$niho ledna jsme méli dra-
maturgyni, kterd s ndmi na této inscenaci
zadinala, byla to moje dcera. Milovala
mluvené slovo, zejména pana Kaplana,
to byla jeji milovand postava. Takze
sehnala od pana Hanuse z divadla ABC
scéndf, opravnéni a my to zacali hrit.
Dcera Petra byla télesné postizend, a kdyz
v lednu ndhle zemfela, museli jsme to
prave pro ni ddt co nejlépe. Protoze ona s
ndmi byla a stdle je a chtéla, abychom to
dali dohromady.

J.E.: Jd bych jesté poznamenala, Ze nis
soubor je stary uz dvacet jedna let, a
dlouho ndm trvd, nez si vybereme hru,
kterd nés oslovi. Petra opravdu pfinesla
ten mozek, a i kdyZ nebyla bohuzel
vibec pohyblivd, pfinesla hru a dala
do toho vie. Rekla, %e tatinek bude
rezisér, ale on namitl, ze sim to délat
nebude, a ze jd mu s tim pomuzu. Ale
v podstaté za nitky tahala vzdycky ona,
my jsme byli jeji prodlouzené ruce.
J.S.: Byla to takovd Sedd eminence.
J.E.: Jsme moc radi, ze to déldme pro
ni, a Ze jsme se s tim dostali z Kostelce
az sem.

Myslite si, Ze téma inascenace md
piesah i do dnesni spole¢nosti? Emi-

grace, piizpusobeni se, i ta hrozba
valky, pied kterou vSichni utikaji.
J.E.: To téma je velice zajimavé

a v dne$ni dobé velmi aktudlni.
Prijimdni cizinct je problém, ktery
fesime dnes a denné. Teda my ho
nefesime, ale zd4 se, Ze ho fesime.
Myslime si, Ze toto téma muze
soucasné obecenstvo hodné oslovit.

Cvidili jste néjak vSechny ty
pfizvuky, inspirovali jste se nékde?
J.E.: Chtéli jsme se specidlné cviéit,
méli jsme pozvané i néjaké cizince, aby
ndm to uk4zali.

J.S.: Treba Rumunsko bylo opravdu
nahrané, herec se ucil ptimo od Ru-
muna.

J.E.: Zajimavi je také portugalskd
pisnic¢ka, Burbulentina - jedna nase
herecka byla v Zenevé v cukrarné, kde
si ji zpivali, a oto¢il se na né soused a
tikd: vy jste z Portugalska? To je nase
lidovd pisnicka.

J.S.: Poté jsme volili spise podle citu,
co jsme znali z osobni zkusSenosti.

Takze k vybéru pisni jste
pfistupovali podobné jako ke cvi¢eni
prizvuka?

J.E.: Néco bylo prevzaté uz z drama-
tizace, tieba pisen s Hitlerem, to bylo

6-

uz z ABC. Ale noty k ni jsme si museli
shdnét sami, ty jsou az z Némecka.
Jiné pisnicky $ly od toho, co kdo znal.
Me¢li jsme pavodné domluveno, ze
ndm program udeld feditel hudebni
skoly ve Vrchlabi, ale to zndte, mél
spoustu price. Tak jsme to sesypali
sami, s ohledem na nase muzikantské
schopnosti, abychom to mohli sehrdt.
J.S.: Asi ¢yt z nds hraji v takové
potulné kapele, v 1ét¢ na plovdrnich a
na Vinoce koledy. Takze muzikantsky

uz jsme se znali.

Jak jste si poradili s velkym poctem
postav na scéné? Méli jste néjaké
problémy?
J.E.: Jsme uz docela stary soubor, uz
jsme docela sehrani, zndme se, vime,
jak kdo funguje. Nase prvni zkouska
ale stejné vzdycky vypadd tak, ze
polovina souboru jsou dyslektici, takze
nepfectou text. Kdyz ho piectou, tak
mu nerozumi. A kdyz mu rozumi,
tak si ho nepamatuji. Jedind herecka,
kterd si ho pamatuje, md problém se
sluchem. A kdyz jsme zacali zpivat,
cheéli jsme udélat i choreografii, ale
zjistili jsme, Ze pulka souboru mé
problémy se zddy a koleny a nedokdze
se ohnout. (smich)

Anegka Maltikovd



JEN SE SLOVY

Pan Kaplan m4 tfidu rdd je mnoho desetileti populdrni humoristickd

kniha Leo Rostena. Zavede nds do veéerni $koly, ve které se anglicky uci
ptist¢hovalci. Jazykova komika, vyrastajici z nepochopeni fe¢i a neschopnosti
se ji naudit, je hlavnim hnacim motorem komiky. Zvlast, kdyz jazyk se svou
svéraznou povahou patld a ,zndsilnuje pravé Hyman Kaplan. Veznilek,
ktery své okoli pfivadi k silenstvi.

Vlastenecky divadelni spolek Vlastik si k jevistnimu zpracovéni vybral dramatizaci
Miroslava Hanuse. Pfedloha i divadelni adaptace Kaplana je jednoduse fe¢eno
nedramatickd, nedivadelni. O to vic vyZaduje rezijné-dramaturgickou praci, kterd
by alespon néjaké neslovni jedndni, akci, pohyb a situa¢ni a nejen slovni humor na
jevisté dokdzala vnést. Cilem by mélo byt nalézt i ve zddnlivé nekonflikenim textu
konflikt a spor, a to nikoli konflikt dobrého s jesté lepsim. Pro piiklad: je velkou
skodou, Ze tfeba informace, ze valka a Hitler, pted kterymi emigranti utekli do
Ameriky, najednou stoji na prahu Spojenych stitt, s utecenci vlastné viibec ne-
hne. Zadny strach, 7adn4 emoce, nic. Podobnd stietivani a konflikty by mohla do
inscenace vnést nesnesitelnost Kaplana a vzdor a nesnasenlivost k nému ze strany
spoluzdktl. Mohla, ale bohuzel v pfedstavent jsou tyto vzdjemné animozity jen
naznacené, nikoli zahrané a dohrané dostatecné situacné a dramaticky.

Pravé literdrnost a nedramati¢nost textu klade zvysené ndroky na dohravéni
situaci, na jejich jasné vymezeni a délani te¢ek na konci situaci, aby bylo jasné
ohranicen zacdtek a vrchol a konec situace. Hrozi totiz to, ze se bez vzruchu slije
jevistni akce do jednolitého a nudného proudu slov. To se bohuzel ve volynském
predstaveni stalo a sledovani se pro divdky stévalo ndro¢néj$im a unavujicim.
Temporytmus az piili§ pfipominal vodorovnou ¢éru bez vrchold, bez rytmu.
Pocitové se pak Cas zastavi a predstaveni trvd jesté déle nez ukazuje ¢as redlny.
Moznd by alespori pomohlo, kdyby tieba kazdd jednotlivd postava vyraznéji za-
stupovala sviij ndrod, klidné se viemi kli$é a stereotypy, které my Cesi na Polaky,
Némce, Rumuny, Rusy uplatiiujeme.

Vrchlab$ti si nezvolili jednoduchy dkol. Hledat prostiedky na cesté k tomu, aby

se pfedstaveni nezvrhlo jen v monoténni textové cviceni vyzaduje mravendi praci
s kazdou replikou a mikrosituaci. Ackoli divadelné nenabizi Rostentiv Kaplan
mnoho, pfece jen by se naslo nékolik divadelné a dramaticky atraktivnich stfett,
na kterych by se daly situace vystavét. Pak by inscenace nebyla dusena jakousi
pokli¢kou nebo hermeticky uzaviena na jevisti a izolovdna od divéka, keff se
samoziejmé textové hie s jazykem zasméji, ale jinak uplné s pfedstavenim nejdou.
Martin Rumler

JEDNOHUBKY

Pfedstaveni bylo opravdu vtipné,

velice mé zaujalo, e i Cesi dokézali

takhle zménit jazyk i ptizvuk.
Roderik, Praha

J4 jsem na to $la kvali piedloze, a
nezklamalo mé to.
lvana

Dlouhé, hodné dlouhé.
Jirka a Mdja

Bylo to uzasné, kone¢né takové
lehoucké predstaventi, ze se ¢lovek
zasmal.

Hana, Vichlabi

Bylo to pozitivni a veselé.
Lenka, Kladno

Hra m4 potencidl, ale na konci to
pro mé moc dlouhé.
Tomds, Kralupy

Bylo to strasné dlouhé a bohuzel to

zustalo jen v roviné textu.
Helena, Praha

Pro mé to nebylo dotazené po
jazykové strnce, kterd mi prisla
prilis nahodila.

Lukds, Praha-Brno

Bylo to strasné milé predstaveni.
Libila se ndm energie a mrzelo
nds, ze nékeefi odesli po prestdvee,
myslime si, Ze si to to predstaveni
nezaslouzilo.

soubor Kefirovd sekta, Louny




ROZHOVOR

...dokoncent ze strany 1

Nikdy jsem nehrdl, kromé jedné role obéSeného tatinka. Abychom usetfili, tak
jsem predstaveni zvudil a svitil a pak jsem v zdvéru rychle obéhl sdl, prevlékl se,
nali¢il se a vlezl do skiiné a pies kladky mé jakozto mrtvolu nechali ze skfine
vypadnout na hubu. Jenze pak uz mé na tu roli nechtéli, protoze vsichni se snazili
a ja pak vypadl mrtvy ze skiiné a mél jsem nejvétsi potlesk.

Aha, takze ¢emu se budes vénovat?
Budu zase svitit, zvucit. Budu délat kulisdka.

Kdyz uz nebudes feditelem, nebudes muset dlouho pfipravovat piehlidku,
plnit nase pfdni a rdino sem vozit z tisku zpravodaj, potkidme té na Pikniku?
Uréité. Piknik je soucdsti mého zivota bez ohledu na to, jestli jsem, nebo nejsem
feditelem. Dokud vydrzim, protoze vék nezastavis.

Martin Rumler

KRATCE

Omluva dne

V druhém ¢isle zpravodaje jsme chybné uvedli, Ze Adam Dolezal vystudoval v
Brné¢ DAMU. Ve skutec¢nosti vSak vystudoval JAMU. Zatim nenf zcela jasné, zda
byla DAMU chybou dot¢ena nebo pocténa, zda JAMU skute¢né existuje a co je
to vlastné Brno. Pfesto se véem pro jistotu omlouvdme.

Moudro dne

Jedna zmrtvychvstald babicka drama nedéla.

FAGI

TuBY OR
NOT TuBY

(o4 nipJs

artamma

PROGRAM

Pondéli 1. ¢ervence 2019

10.30 (sraz Na Nové) Komentovand
prohlidka mésta Volyné (DP)

14.00 NN Réddobydivadlo Klapy / rezie:
Viclav Spirit
Maxim Gorkij: Vassa

17.00 MS Diskuse (Vassa)

18.30 NN Ty-j4-tr/HROBESO Praha /
rezie: Stépén P4cl

Roland Schimmelpfennig: Zlaty drak
20.30 Diskuse (Zlaty drak)

21.30 NN Divadlo Exil Pardubice / rezie:
Jana Ticha
Euripidés, Petr Kolecko: Kauza Médeia

23.15 MS Diskuse (Kauza Médeia)

Utery 2. cervence 2019

10.30 M Tvoje BABA Most / rezie: Pavel
Skéla

Pavel Skéla: Poem macht frei (D)

15.00 NN DS Karel Capek Dé&éin / rezie:
Jana Stejskalovd
Marina Carr: Maja

17.45 Z BURKE CUP - soutéz (nejen)
divadelnich tymt o pobyt na DPV 2020

18.00 M Tvoje BABA Most / re¥ie: Pavel
Skéla
Pavel Skéla: Poem macht frei (DP)

19.45 NN Ty-jd-tr/Hrobeso Praha / rezie:
Ludék Horky

Bohumil Hrabal, Tom4s Jarkovsky, Jakub
Vasi¢ek: Ostfe sledované vlaky

21.45 MS Diskuse (Maja, Viaky)

23.45 Z Koncert Honzy Mrazka (DP)

Zpravodaj celostétni prehlidky amatér-
ského ¢&inoherniho a hudebniho divadla
Divadeln{ Piknik Volyné 2019. Redakce:

Anezka Maléikovd, Irena Knetlovd, Martin

Rumler, David Slizek. Vyddvd Volytiskd

kultura. Ndklad 100 vytiski.



